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ACORDO DE TRATAMENTO DE DADOS

Este Acordo de Tratamento de Dados ("ATD") é o acordo das partes com relagdo ao Tratamento de Dados
Pessoais e complementa todos os acordos de Licenga, Subscrigdo, Servigos ou outros acordos escritos ou
eletrénicos (os “Acordos”) entre a Trimble e o Cliente para a compra de servigos (incluindo Software como Servico,
as suas aplicagdes offline ou méveis associadas da Trimble, e suporte, e definidos como “Servigos” ou de outra
forma no Acordo ou a seguir) no decorrer dos quais a Trimble recebe dados pessoais do Cliente.

O Cliente celebra este ATD (i) ao assinar ou de outra forma aceitar o Acordo, (ii) ao assina-lo em seu nome e
conforme exigido pelas Leis e Regulamentos de Prote¢do de Dados aplicaveis, em nome e por conta das Afiliadas
Autorizadas se, e na medida em que, a Trimble tratar Dados Pessoais. Apenas para efeitos do presente ATD e,
salvo indicagdo em contrario, o termo "Cliente" inclui o Cliente e as Afiliadas Autorizadas.

No decurso da prestagao dos Servigos ao Cliente nos termos do Acordo, a Trimble podera Tratar Dados Pessoais
em nome do Cliente e as Partes concordam em cumprir as seguintes disposigdes relativamente a quaisquer Dados
Pessoais.

COMO EXECUTAR ESTE ATD:

l. O presente ATD é constituido pelo seguinte: o corpo principal do ATD e os Anexos 1 a 3
Il Foi pré-assinado em nome da Trimble. As Clausulas Contratuais-Tipo (conforme definido abaixo) séo
incorporadas por referéncia.
M. Se o Cliente pretender completar este ATD, o Cliente deve:
a. Preencha as informagbes na caixa de assinatura e assine na Pagina 6.
b. Preencha as informag¢des como exportador de dados na Pagina 6.
V. Enviar o ATD preenchido e assinado para a Trimble por e-mail, indicando o Numero da Conta do Cliente
da sua organizagéo (conforme definido na fatura aplicavel da Trimble), para privacy@trimble.com.

COMO SE APLICA ESTE ATD:

- Se a entidade do Cliente que aceita este ATD fizer parte de um Acordo, este ATD é uma adenda ao e faz
parte desse Acordo e a entidade da Trimble que é parte do Acordo é parte deste ATD.

- Se a entidade do Cliente que assina este ATD tiver submetido uma encomenda que foi aceite pela Trimble
ou por qualquer uma das suas Afiliadas, mas nao € ela prépria uma parte do Acordo, este ATD é uma
adenda a essa encomenda (incluindo qualquer encomenda de renovagéo) e a entidade da Trimble a qual
essa encomenda foi feita faz parte deste ATD.

- Se a entidade do Cliente que assina o ATD tiver adquirido servigos da Trimble através de um revendedor
autorizado da Trimble, o Cliente tem de o indicar na pagina 6 e fornecer um numero de cliente emitido
pela Trimble ou pelo Revendedor ou, na falta deste, uma confirmag¢ao do revendedor de que o Cliente
esta subscrito a um servigo da Trimble. Neste caso, este ATD sera considerado como um acordo direto
entre o Cliente e a Trimble.

- Se a entidade ou individuo que assina este ATD nao fizer parte de uma encomenda ou de um Acordo e
nao for um cliente indireto através de um revendedor, o presente ATD nao é valido e n&o é juridicamente
vinculativo. Essa entidade deve solicitar que a sua entidade afiliada, que é uma parte do Acordo, execute
o presente ATD ou solicite, por escrito, a sua integragéo no Acordo.

O presente ATD néo substitui quaisquer direitos comparaveis ou adicionais relativos ao Tratamento de Dados do
Cliente contidos no Acordo (incluindo qualquer adenda ao Acordo relativa ao tratamento de dados).

TERMOS DO TRATAMENTO DE DADOS
1. DEFINICOES

“Afiliada” significa qualquer entidade que, direta ou indiretamente, controle, seja controlada por, ou esteja sob
controlo comum com a entidade visada. “Controlo”, para efeitos desta definigéo, significa a propriedade direta ou
indireta ou o controlo de mais de 50% da participagao com direito a voto da entidade visada.

“Afiliada Autorizada” significa qualquer Afiliada do Cliente que (i) esta sujeita a uma ou mais Leis de Protegéo de
Dados e (ii) tem permissao para usar os Servigos de acordo com o Acordo entre o Cliente e a Trimble, mas ndo
assinou seu préprio pedido com a Trimble e ndo é um "Cliente" conforme definido no Acordo.

"CCPA’ significa a Lei de Privacidade do Consumidor da Califérnia, Cédigo Civil da Califérnia § 1798.100 et seq.,
€ 0s seus regulamentos de
execucao.
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“Responsavel pelo tratamento dos dados” é a entidade que determina as finalidades e os meios de Tratamento
de Dados Pessoais.

“Cliente” significa a entidade que executou o Acordo, juntamente com as suas Afiliadas (enquanto estas
permanecerem Afiliadas) que tenham assinado os Formularios de Encomenda.

“Dados do Cliente” significa o que esta definido no Acordo como “Dados do Cliente” ou “Os Seus Dados”.

“Leis e Regulamentos de Protecdao de Dados” significa todas as leis e regulamentos, incluindo leis e
regulamentos da Unido Europeia, do Espago Econdmico Europeu e dos seus estados-membros, da Suiga e do
Reino Unido, os paises listados no Anexo 3 e todos os outros paises nos quais o Cliente ou uma das afiliadas do
Cliente tem um lugar, conforme aplicavel ao Tratamento de Dados Pessoais ao abrigo do Acordo.

“Titular dos Dados” significa o individuo a quem os Dados Pessoais dizem respeito.
“Europa’” significa a Unido Europeia (UE), o Espago Econémico Europeu (EEE) e a Suica.
"RGPD" significa o Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho.

“Dados Pessoais” significa qualquer informagéo relacionada com (i) uma pessoa identificada ou identificavel e, (ii)
uma entidade legal identificada ou identificavel (quando essa informagéao é protegida de forma semelhante a dados
pessoais ou informagéo pessoalmente identificavel ao abrigo das Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados
aplicaveis), desde que esses dados sejam Dados do Cliente.

“Tratamento” significa qualquer operagéo ou conjunto de operagées efetuadas sobre Dados Pessoais, por meios
automatizados ou ndo automatizados, tais como a recolha, o registo, a organizagéo, a estruturacado, a conservagéo,
a adaptagdo ou alteragdo, a recuperagao, a consulta, a utilizacdo, a divulgagdo por transmisséo, difusdo ou
qualquer outra forma de disponibilizagdo, a comparagéo ou interconexao, a limitagédo, o bloqueio, o0 apagamento
ou a destruicao.

“Subcontratante” significa a entidade que Trata os Dados Pessoais por instru¢do e em nome do Responsavel
pelo Tratamento de Dados, incluindo, conforme aplicavel, qualquer “fornecedor de servigos” conforme esse termo
seja definido pela CCPA.

“Autoridade publica”’, uma agéncia governamental ou uma autoridade de aplicagdo da lei, incluindo as
autoridades judiciais.

“Clausulas Contratuais-Tipo da UE” significa um acordo celebrado por e entre (i) uma Afiliada da Trimble e a
Trimble Inc. ou (ii) o Cliente e a Trimble Inc., cada um de acordo com a decisdo de implementagéo (UE) 2021/914.

"Subcontratante Ulterior" significa qualquer Subcontratante contratado pela Trimble ou por um membro do Grupo
Trimble.

“Trimble” significa a entidade Trimble que é parte deste ATD, conforme especificado na secgdo “COMO SE
APLICA ESTE ATD” acima. As entidades da Trimble que atuam como Subcontratantes sdo: Trimble Inc., uma
empresa constituida em Delaware, Trimble Europe B.V., uma empresa registada nos Paises Baixos, Trimble
International B.V., uma empresa constituida nos Paises Baixos, a Trimble UK Ltd, uma empresa constituida em
Inglaterra e no Pais de Gales, a Trimble Maps, Ltd, uma empresa constituida em Inglaterra e no Pais de Gales, a
Trimble Technologies Ireland Ltd, uma empresa constituida na Irlanda, a Trimble France SAS, uma empresa
constituida em Francga, a Trimble Solutions Sandvika AS, uma empresa constituida na Noruega, a Trimble Finland
Corporation, uma empresa constituida na Finlandia, a Trimble Forestry Europe Corporation, uma empresa
constituida na Finlandia, a Lakefield eTechnologies Ltd, uma empresa constituida na Irlanda, a Trimble GmbH,
uma empresa constituida na Alemanha, ou a Trimble Germany GmbH, uma empresa constituida na Alemanha,
cada uma conforme aplicavel.

“Grupo Trimble” significa a Trimble e as suas Afiliadas envolvidas no Tratamento de Dados Pessoais.
2. TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

21 Fungbes das partes. As partes reconhecem e concordam que, no que diz respeito ao
Tratamento de Dados Pessoais, o Cliente é o Responsavel pelo Tratamento, a Trimble € um Subcontratante e que
a Trimble ou os membros do Grupo Trimble contratardo Subcontratantes Ulteriores de acordo com os requisitos
estabelecidos na Secgdo 5 abaixo, desde que para o Tratamento de Dados da Conta do Cliente, a Trimble seja o
Responsavel pelo Tratamento.



& Trimble.

2.2 Tratamento de Dados Pessoais pelo Cliente. O Cliente devera, na sua utilizagdo dos Servigos,
Tratar os Dados Pessoais de acordo com os requisitos das Leis e Regulamentos de Protegcdo de Dados. Para
evitar duvidas, as instrugdes do Cliente relativamente ao Tratamento de Dados Pessoais devem estar em
conformidade com as Leis e Regulamentos de Protegdo de Dados. O Cliente sera o Unico responsavel pela
exatidao, qualidade e legalidade dos Dados Pessoais e pelos meios pelos quais o Cliente adquiriu os Dados
Pessoais. A Trimble informara imediatamente o Cliente se, na sua opinido, uma instrugéo infringir as Leis e
Regulamentos de Protecao de Dados ou outras disposi¢des estatutarias.

2.3 Tratamento de Dados Pessoais pela Trimble.A Trimble so tratara Dados Pessoais em nome
e de acordo com as instrugdes do Cliente, incluindo no que diz respeito a transferéncias de Dados Pessoais para
um pais terceiro ou uma organizagao internacional. O Cliente explica a Trimble como Tratar Dados Pessoais para
0s seguintes objetivos: (i) Tratamento de acordo com o Acordo e as encomendas aplicaveis; (ii) Tratamento iniciado
pelos utilizadores no decurso do seu uso dos Servigos; (iii) Tratamento para cumprir outras instrugdes razoaveis
fornecidas pelo Cliente quando essas instrugdes forem consistentes com os termos do Acordo; e (iv) Tratamento
para fins de anonimizagdo em conformidade com as Clausulas de Uso de Dados no Acordo (e incluido no Anexo

1).

A TRIMBLE NAO ATUA COMO SUBCONTRATANTE DOS SEGUINTES DADOS PESSOAIS: Inicio de sesséo do
utilizador e detalhes de contacto, dados de utilizagdo do software e dados gerados por medidas de seguranga
(“Dados da Conta do Cliente”).

24 Ambito e Objetivo; Categorias de Dados Pessoais e Titulares dos Dados. O objeto do
Tratamento de Dados Pessoais pela Trimble é a execugédo dos Servicos de acordo com o Acordo. Os tipos de
Dados Pessoais e as categorias de Titulares dos Dados Tratados ao abrigo deste ATD estao especificados com
mais pormenor no Anexo 1 (Descrigdo do Tratamento) deste ATD.

3. DIREITOS DOS TITULARES DOS DADOS

31 Direitos do Titular dos Dados. Levando em consideragao a natureza do Tratamento, a Trimble
auxilia o Cliente fornecendo medidas técnicas e organizacionais apropriadas, na medida do possivel, para o
cumprimento da obrigagdo do Cliente de responder a solicitagdes de Titulares dos Dados para o exercicio de seus
direitos de Titular dos Dados de acordo com as Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados. Na medida em que
o Cliente, no seu uso dos Servigos, ndo tenha a capacidade de exercer estes direitos por si mesmo, a Trimble
devera cumprir qualquer solicitagdo comercialmente razoavel do Cliente para facilitar essas agdes na medida em
que a Trimble esteja legalmente autorizada a fazé-lo. Na medida em que for legalmente permitido, o Cliente sera
responsavel por quaisquer custos decorrentes da prestagao de tal assisténcia pela Trimble.

3.2 Pedidos Diretos do Titular dos Dados. A Trimble devera, na medida do legalmente permitido,
notificar prontamente o Cliente se receber um pedido de um Titular dos Dados para exercer os seus direitos de
Titular dos Dados nos termos da Secgéo 3.1. A Trimble ndo respondera a qualquer solicitagdo do Titular dos Dados
sem o consentimento prévio do Cliente em forma de texto, exceto para confirmar que a solicitagéo esta relacionada
ao Cliente, com o que o Cliente concorda pelo presente.

4. PESSOAL DA TRIMBLE E DOS CLIENTES

4.1 Geral. A Trimble e o Cliente tomar&o medidas para assegurar que qualquer pessoa singular que
atue sob a sua respetiva autoridade e que tenha acesso aos Dados do Cliente nao trate os Dados do Cliente exceto
sob instrugdes do Cliente, a menos que seja obrigada a fazé-lo pelas Leis e Regulamentos de Prote¢cao de Dados.

4.2 Confidencialidade. A Trimble devera assegurar que o seu pessoal envolvido no Tratamento de
Dados Pessoais seja informado da natureza confidencial dos Dados Pessoais, tenha recebido formagao adequada
sobre as suas responsabilidades e tenha assinado compromissos de confidencialidade por escrito. A Trimble
assegurara que tais obrigagdes de confidencialidade continuem a vigorar apés a rescisédo do contrato do pessoal.

4.3 Fiabilidade. A Trimble tomara medidas comercialmente razoaveis para garantir a fiabilidade de
qualquer pessoal da Trimble envolvido no Tratamento de Dados Pessoais.

4.4 Limitagdo de Acesso. A Trimble garantira que o acesso do pessoal aos Dados Pessoais seja
limitado ao pessoal que presta Servigcos em conformidade com o Acordo.

5. SUBCONTRATANTES ULTERIORES

5.1 Nomeagao de Subcontratantes Ulteriores. O Cliente reconhece e concorda que (i) as Afiliadas
da Trimble podem ser contratadas como Subcontratantes Ulteriores; e (ii) a Trimble e as Afiliadas da Trimble,
respetivamente, podem contratar Subcontratantes Ulteriores de terceiros em conexdo com a prestagdo dos
Servicos. Nesse caso, a Trimble e a Afiliada da Trimble impor&o a qualquer Subcontratante Ulterior obrigagdes de

3
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protecdo de dados materialmente semelhantes as estabelecidas neste ATD através de um contrato ou outro ato
juridico. O contrato ou outro ato juridico devera conter garantias suficientes de que qualquer Subcontratante Ulterior
implementa medidas técnicas e organizacionais adequadas de forma a que o Tratamento cumpra os requisitos
das Leis e Regulamentos de Prote¢do de Dados.

5.2 Lista dos Atuais Subcontratantes Ulteriores e Notificagdo de Novos Subcontratantes
Ulteriores. A lista atual de Subcontratantes Ulteriores envolvidos no Tratamento de Dados Pessoais para o
desempenho de cada Servico aplicavel, incluindo uma descricdo de suas atividades de tratamento e paises de
localizagdo, esta listada em https://www.trimble.com/en/our-commitment/responsible-business/data-privacy-and-
security/data-privacy-center em “Recursos Adicionais” (“Listas de Subcontratantes”). O Cliente consente pelo
presente com estes Subcontratantes Ulteriores, as suas localizagdes e atividades de tratamento no que diz respeito
aos seus Dados Pessoais, e fornece instrugdes a Trimble em conformidade. A Trimble informara os
subcontratantes ulteriores nas suas notas de langamento acerca de quaisquer as alteragdes, atualizacdes de
clientes ou comunicagbes semelhantes, que serdo consideradas notificacdes para efeitos da Seccgdo [9.2 das
Clausulas Contratuais-Tipo da UE].

5.3 Direito de Objecao para Novos Subcontratantes Ulteriores. Para exercer o seu direito de
objegdo ao uso de um novo Subcontratante Ulterior pela Trimble, o Cliente notificara a Trimble prontamente em
formato de texto enviado para privacy@trimble.com dentro de trinta (30) dias Uteis apds a recegdo do aviso da
Trimble de acordo com o mecanismo estabelecido na Secgdo 5.2. Caso o Cliente se oponha a um novo
Subcontratante Ulterior, e essa objecdo ndo seja irrazoavel, a Trimble envidara esforcos razoaveis para
disponibilizar ao Cliente uma alteragdo nos Servigos ou recomendar uma alteragdo comercialmente razoavel na
configuragdo ou na utilizagdo dos Servigos pelo Cliente para evitar o Tratamento de Dados Pessoais pelo novo
Subcontratante Ulterior que se op8s, sem sobrecarregar o Cliente de forma irrazoavel. Se a Trimble ndo puder
disponibilizar essa alteragao dentro de um periodo de tempo razoavel, que ndo excedera sessenta (60) dias, o
Cliente podera rescindir o(s) pedido(s) e os Contratos aplicaveis com relacdo apenas aos Servigos que ndo podem
ser fornecidos pela Trimble sem a utilizagdo do novo Subcontratante Ulterior contestado, fornecendo notificagao
por escrito a Trimble. A Trimble reembolsara ao Cliente quaisquer taxas pré-pagas que cubram o restante do prazo
de tal(is) pedido(s) ap6s a data efetiva de rescisdo com respeito a tais Servigos rescindidos.

54 Responsabilidade. A Trimble sera responsavel pelos atos e omissbes de seus Subcontratantes
Ulteriores na mesma medida em que a Trimble seria responsavel se executasse os servicos de cada
Subcontratante Ulterior diretamente ao abrigo dos termos deste ATD, exceto conforme estabelecido de outra forma
no Acordo.

6. SEGURANGA, AUDITORIAS E ASSISTENCIA

6.1 Segurancga do Tratamento. A Trimble mantera salvaguardas administrativas, fisicas e técnicas
para a protegdo da seguranca, confidencialidade e integridade dos Dados do Cliente, incluindo Dados Pessoais,
conforme estabelecido no Anexo 1. A Trimble monitoriza regularmente a conformidade com estas salvaguardas.
A Trimble ndo reduzird materialmente a seguranga geral dos Servigos durante a vigéncia do Acordo.

6.2 Auditorias. A Trimble realiza periodicamente auditorias e inspe¢des (incluindo, quando
razoavel, auditorias por auditores externos) para garantir a conformidade com as Leis de Protegdo de Dados e
este ATD, bem como, quando razoavel, com as normas do setor, como a ISO 27001. A Trimble devera
disponibilizar ao Cliente, mediante solicitagéo, todas as informagbes necessarias (incluindo os referidos relatérios
de auditoria) para demonstrar a conformidade com a sua obrigac&o da Lei de Protegcdo de Dados aplicavel e deste
ATD. Dependendo das informagdes solicitadas, a Trimble podera exigir que o Cliente assine um AND.

6.3 Assisténcia ao Cliente. A Trimble assistira o Cliente na garantia da conformidade com as
obrigagdes relativas a seguranga do Tratamento, notificagdo e comunicacdo de violagdes de Dados Pessoais,
avaliagdes de impacto de protecéo de dados e consultas prévias com a autoridade supervisora de acordo com as
Leis e Regulamentos de Protecao de Dados.

6.4 Gestdo e Notificacdo de Violagdes de Seguranca. No caso de uma violagdo de Dados
Pessoais de acordo com as Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados, a Trimble mantém politicas e
procedimentos de gestéo de incidentes de seguranca e devera, na medida do permitido por lei, notificar o Cliente
de tal violagao sem atrasos indevidos.

7. DEVOLUGAO E ELIMINACAO DOS DADOS DOS CLIENTES
A Trimble devera, ap6és o fim da prestacdo de Servigos, a escolha do Cliente, devolver os Dados do Cliente ao

Cliente e/ou eliminar os Dados do Cliente de acordo com os procedimentos e prazos especificados no Acordo ou
na sua descrigdo de Servico, exceto se a legislagdo imposta ao Cliente exigir a conservagéo dos Dados do Cliente.


https://www.trimble.com/en/our-commitment/responsible-business/data-privacy-and-security/data-privacy-center
https://www.trimble.com/en/our-commitment/responsible-business/data-privacy-and-security/data-privacy-center
mailto:privacy@trimble.com
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8. PEDIDOS DE ACESSO DO GOVERNO

8.1 Exceto se proibido pela lei aplicavel, a Trimble informara o Cliente, em termos gerais, sobre
pedidos, ordens ou exigéncias semelhantes de um tribunal, autoridade competente, servigos responséaveis pela
aplicagao da lei ou outro organismo governamental ("Pedido de Servicos Responsaveis pela Aplicagcdo da Lei")
relativamente ao tratamento de dados pessoais ao abrigo das presentes Clausulas.

8.2 A Trimble opor-se-a e desafiara qualquer Pedido de Servigos Responsaveis pela Aplicagdo da
Lei tomando medidas legais na medida em que estas sejam razoaveis dadas as circunstancias. Se for obrigada a
divulgar dados pessoais transferidos ao abrigo destas Clausulas por um Pedido de Servigos Responsaveis pela
Aplicacéo da Lei, a Trimble ira, a menos que seja proibido pela lei aplicavel, dar ao Cliente um aviso razoavel para
permitir que o Cliente procure uma ordem de proteg¢éo ou outro recurso apropriado, a menos que a Trimble esteja
legalmente proibida de o fazer.

8.3 No caso de a Trimble disponibilizar dados pessoais a subcontratantes ulteriores, a Trimble
selecionara subcontratantes ulteriores num pais fora do Espago Econémico Europeu que n&o seja objeto de uma
decisdo de adequacao por parte da Comiss&o da Unido Europeia, apenas apds uma diligéncia devida que implique
(i) uma analise de quaisquer relatdrios de transparéncia disponibilizados pelo subcontratante ulterior, (i) e a
realizagdo de uma avaliagdo do risco de transferéncia.

9. AFILIADAS AUTORIZADAS

9.1 Relagao Contratual. O Cliente celebra o ATD em seu proprio nome e, conforme o caso, em
nome e por conta de Afiliadas Autorizadas, estabelecendo assim um ATD separado entre a Trimble e cada uma
dessas Afiliadas Autorizadas. Cada Afiliada Autorizada esta vinculada as obrigagdes previstas neste ATD. Para
evitar duvidas, uma Afiliada Autorizada ndo é e nao se torna uma parte do Contrato, mas é apenas uma parte do
ATD. Todo o acesso e utilizagdo dos Servigos por parte das Afiliadas Autorizadas devem cumprir os termos e
condigbes do Acordo e qualquer violagdo dos termos e condi¢cdes do Acordo por parte de uma Afiliada Autorizada
sera considerada uma violagéo por parte do Cliente.

9.2 Comunicagao. O Cliente que é a parte contratante do Acordo permanecera responsavel por
coordenar toda a comunicagdo com a Trimble nos termos deste ATD e tera o direito de fazer e receber qualquer
comunicagao em relagdo a este ATD em nome de suas Afiliadas Autorizadas.

9.3 Direitos das Afiliadas Autorizadas. Quando uma Afiliada Autorizada se tornar uma parte do
ATD com a Trimble, ela devera, na medida exigida pelas Leis e Regulamentos de Protegdo de Dados aplicaveis,
exercer os direitos e buscar recursos sob este ATD. Se as Leis e Regulamentos de Protegdo de Dados exigirem
que a Afiliada Autorizada exerga um direito ou procure qualquer recurso ao abrigo deste ATD como Responsavel
pelo Tratamento de Dados, a Filial Autorizada autoriza pelo presente o Cliente a exercer tal direito em vez da
Afiliada Autorizada. Para além disso, o Cliente, que é a parte contratante do Acordo, devera exercer tais direitos
ao abrigo deste ATD n&o separadamente para cada Afiliada Autorizada individualmente, mas de forma combinada
para todas as suas Afiliadas Autorizadas em conjunto

10. LIMITACAO DA RESPONSABILIDADE

A responsabilidade de cada parte e das suas Afiliadas decorrente ou relacionada com este ATD e todos os ATD
entre as Afiliadas Autorizadas e a Trimble, quer em contrato, delito ou sob qualquer outra teoria de
responsabilidade, esta sujeita a secc¢ao 'Limitacdo de Responsabilidade' do Acordo, e qualquer referéncia nessa
seccao a responsabilidade de uma parte significa a responsabilidade agregada dessa parte e das suas Afiliadas
ao abrigo do Acordo e de todos os ATD em conjunto. De forma a evitar qualquer duvida, a responsabilidade total
da Trimble e de suas Afiliadas por todas as reivindicagdes do Cliente e das suas Afiliadas Autorizadas decorrentes
ou relacionadas ao Acordo e a cada ATD aplicar-se-a de forma agregada a todas as reivindicagdes sob o Acordo
e todos os ATD estabelecidos ao abrigo de tal Acordo, inclusive por qualquer Afiliada Autorizada, e, em particular,
nado devera ser entendida como aplicavel individual e separadamente a cada Afiliada Autorizada que seja parte
contratual de qualquer ATD. De forma a evitar qualquer duvida, cada referéncia ao ATD no presente ATD significa
este ATD, incluindo os seus Anexos e Apéndices.

Se o Cliente tiver subscrito ou comprado os Servigos através de um revendedor ou outro parceiro comercial da
Trimble, a responsabilidade da Trimble e das suas Afiliadas resultante de ou relacionada com este ATD e todos os
ATD entre Afiliadas Autorizadas e a Trimble, seja em contrato, delito ou sob qualquer outra teoria de
responsabilidade, sera limitada, na medida do legalmente permitido, em conjunto com o maior dos montantes
recebidos pela Trimble por estes Servigos ou 50.000 euros.
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1. DISPOSICOES INTERNACIONAIS

1.1 Mecanismo de Transferéncia Transfronteirica. Na medida em que a Trimble trata dados
pessoais originados e protegidos por Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados numa das jurisdi¢cdes listadas
no Anexo 3 (Mecanismo de Transferéncia Transfronteiriga) deste ATD, os termos especificados no Anexo 3 com
respeito a(s) jurisdicdo(des) aplicavel(is) aplicam-se além dos termos deste ATD.

11.2 Mecanismos de Transferéncia Transfronteirica de Dados. Na medida em que o uso dos
Servigos pelo Cliente requer um mecanismo de transferéncia subsequente para transferir legalmente Dados
Pessoais de uma jurisdicdo (ou seja, o Espago Econdémico Europeu, o Reino Unido, a Suiga, a Turquia ou outra
jurisdicao listada no Anexo 3 (Mecanismo de Transferéncia Transfronteirica) para a Trimble localizada fora dessa
jurisdicdo ("Mecanismo de Transferéncia"), os termos estabelecidos no Anexo 4 (Mecanismos de Transferéncia
Transfronteirica) deste ATD serdo aplicados.

12. DIVERSOS

121 Conflito. Em caso de conflito ou incoeréncia entre os seguintes documentos, a ordem de
precedéncia sera a seguinte: (1) os termos aplicaveis estabelecidos no Anexo 4 (Mecanismo de Transferéncia
Transfronteirica) deste ATD; (2) os termos deste ATD fora do Anexo 4 (Mecanismo de Transferéncia
Transfronteirica); e (3) o Acordo.

12.2 Atualizagées. A Trimble podera atualizar os termos deste ATD periodicamente; desde que, no
entanto, a Trimble fornega um aviso por escrito com pelo menos trinta (30) dias de antecedéncia ao Cliente quando
uma atualizag&o for necessaria como resultado de (a) alteragdes nas Leis e Regulamentos de Protecao de Dados;
(b) uma fusao, aquisi¢do ou outra transagao semelhante; ou (c) o langamento de novos produtos ou servigos ou
alteracdes materiais em qualquer um dos Servigos existentes. Os termos atuais deste ATD estéo disponiveis em
trimble.com/privacy

Denominacgéo legal do Cliente: O Cliente adquiriu os Servigos através de um
Enderego Revendedor Autorizado ou Parceiro de Negdcios
Numero de Cliente da Trimble: da Trimble

Nome do Revendedor

Endereco

Nudmero de Cliente do Revendedor

[ Relativamente a faturagdo a clientes da UE/EEE/Reino Unido. O Cliente deseja celebrar as Clausulas
Contratuais-Tipo da UE diretamente com a Trimble Inc. Se esta caixa nido for assinalada, o mecanismo de
transferéncia para a Trimble Inc. é o descrito na Secgdo 2.3 do Anexo 4 ou quaisquer outros mecanismos de
transferéncia estabelecidos entre a Afiliada da Trimble na Europa e a Trimble Inc.

Se a caixa anterior for assinalada: O Cliente considera os seguintes Médulos como aplicaveis:

J Modulo 1/Contrato 1 O Médulo 2/Contrato 2 O Médulo 3/Contrato 3

[J O Cliente opta por executar o presente ATD
Os signatarios autorizados das partes executaram devidamente o presente Acordo:

CLIENTE (assina por este meio o presente ATD)

Nome:
Titulo
Data:
Trimble Inc. Trimble Europe BV
Assinatura: Assinatura:
Nome em forma de letra: Jennifer Allison Nome em forma de letra: RHH Reeder
Titulo: Vice-Presidente Sénior e Consultor Juridico Titulo: Diretor
Geral Data: 15.7.2024
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Data: 15.7.2024

Trimble UK Limited

Assinatura:

Nome em forma de letra: RHH Reeder
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024

Trimble Solutions Sandvika AS

Assinatura:

Nome em forma de letra: RHH Reeder
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024

Lakefield eTechnologies Limited

Assinatura:

Nome em forma de letra: RHH Reeder
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024

Trimble Finland Corporation

Assinatura:

Nome em forma de letra: Jlirgen Kesper
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024

Trimble MAPS Limited.

Assinatura:

Nome em forma de letra: RHH Reeder
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024

Trimble GmbH

Assinatura:

Nome em forma de letra: Jirgen Kesper
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024

Trimble France SAS

Assinatura:

Nome em forma de letra: RHH Reeder
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024

Trimble Technologies Ireland Limited

Assinatura:

Nome em forma de letra: RHH Reeder
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024

Trimble International BV

Assinatura:

Nome em forma de letra: RHH Reeder
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024

Trimble Germany GmbH

Assinatura:

Nome em forma de letra: RHH Reeder
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024

Trimble Forestry Europe Corporation

Assinatura:

Nome em forma de letra: RHH Reeder
Titulo: Diretor
Data: 15.7.2024
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Detalhes de contacto de todas as entidades da Trimble:

privacy@trimble.com

Enderecgos das entidades da Trimble

Trimble Inc.

Trimble Europe B.V.

10368 Westmoor Drive
Westminster, CO 80021, EUA

Industrieweg 187a
5683CC Best, Paises Baixos

Trimble UK Limited

Trimble France SAS

Trimble House, Gelderd Road, Gildersome, Leeds LS27 7JP
Reino Unido

1 Quai Gabriel Péri
94340 Joinville-le-Pont, France

Trimble Solutions Sandvika AS

Trimble Technologies Ireland Limited

Leif Tronstads plass 4
1337 Sandvika, Noruega

North Point Business Park, Unit 3d North Point House, New
Mallow Rd, Cork, T23 AT2P, Irlanda

Lakefield eTechnologies Limited

Trimble International BV

North Point Business Park, Unit 3d North Point House, New
Mallow Rd, Cork, T23 AT2P, Irlanda

Industrieweg 187a
5683CC Best, Paises Baixos

Trimble Finland Corporation

Trimble Germany GmbH

Hatsinanpuisto 8, 02600 Espoo, Finland

Am Prime Parc 11, 65479 Raunheim

Trimble MAPS Limited.

Trimble Forestry Europe Corporation

53-64 Chancery Lane, Holborn, Londres
Inglaterra WC2A 1QS UK

Hatsinanpuisto 8, 02600 Espoo, Finland

Trimble GmbH

Am Prime Parc 11, 65479 Raunheim
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ANEXO 1 - DESCRIGAO DO TRATAMENTO

1. CATEGORIAS DE TITULARES DOS DADOS CUJOS DADOS PESSOAIS SAO TRANSFERIDOS

O Cliente pode enviar Dados Pessoais para os Servigos, cuja extensédo € determinada e controlada pelo Cliente,
a seu exclusivo critério, e que pode incluir, entre outros, Dados Pessoais relacionados com as seguintes categorias
de titulares dos dados:

e Funcionarios, responsaveis, diretores e contratantes do Cliente

e Os clientes do Cliente (que sdo pessoas singulares), frequentemente na sua qualidade de destinatarios de
envios, servigos e produtos

e Funcionarios, agentes, consultores, freelancers de clientes do Cliente, fornecedores e contrapartes de
transagdes processadas através dos Servigos

e Utilizadores do Cliente autorizados pelo Cliente a utilizar os Servigos

2. CATEGORIAS DE DADOS PESSOAIS TRANSFERIDOS

O Cliente pode enviar Dados Pessoais para os Servigos, cuja extensdo & determinada e controlada pelo Cliente,
a seu exclusivo critério, e que pode incluir, entre outros, as seguintes categorias de Dados Pessoais:

e Dados de contacto e dados principais (Nome e apelido, Titulo, Cargo)

e Informacgdes de contacto (empresa, e-mail, telefone, endereco comercial fisico)

e Dados de identificag&o, tais como passaportes, cartas de condugao, enderecos IP, identificadores unicos (UUID)
e Dados profissionais e educativos (qualificagdes, experiéncias, competéncias)

e Dados relacionados com o trabalho (servigos prestados, contribuicdes para o projeto, trabalhos e tarefas
atribuidos, dados relacionados com o desempenho, horas de servigo, despesas)

e Dados de localizagao

e Dados relacionados com o contrato (faturagdo, pagamento, histérico de transacoes)

e Historico de Interagdes

3. DADOS SENSIVEIS TRANSFERIDOS (SE APLICAVEL)

Dados sensiveis transferidos (se aplicavel) e restrigbes ou salvaguardas aplicadas que tenham plenamente em
conta a natureza dos dados e os riscos envolvidos como, por exemplo, a rigorosa limitagdo da finalidade, restricdes
de acesso (incluindo o acesso apenas a pessoal que tenha seguido uma formagéo especializada), a manutengéo
de um registo do acesso aos dados, restricbes para transferéncias posteriores ou medidas de seguranca
adicionais:

O exportador de dados pode submeter categorias especiais de dados aos Servigos, cuja extensado € determinada
e controlada pelo exportador de dados, a seu exclusivo critério, e que, para efeitos de clareza, sdo os Dados
Pessoais com informagdes que revelam a origem racial ou étnica, opinides politicas, crengas religiosas ou
filoséficas ou filiagao sindical e o tratamento de dados genéticos, dados biométricos com o objetivo de identificar
inequivocamente uma pessoa singular, dados relativos a saude ou dados relativos a vida sexual ou orientagéo
sexual de uma pessoa singular.

As medidas de seguranca aplicaveis sdo descritas na Seccdo 11 do Anexo 2 abaixo.

4. FREQUENCIA DA TRANSFERENCIA

A frequéncia da transferéncia (por exemplo, se os dados sao transferidos numa base pontual ou continua):
Base continua, consoante a utilizagdo dos Servigos pelo Cliente.

5. NATUREZA DO TRATAMENTO

A natureza do Tratamento é a execugao dos servigos nos termos do Acordo.
6. OBJETIVO DO TRATAMENTO, TRANSFERENCIA DE DADOS E TRATAMENTO ADICIONAL

A Trimble Tratara os Dados Pessoais conforme necessario para executar os Servigos nos termos do Acordo,
conforme especificado na Documentagdo e conforme indicado pelo Cliente na sua utilizagdo dos Servigos. A
Trimble tornara ainda mais anénimos os Dados Pessoais de modo a realizar analises de dados e desenvolvimento
de servicos.

7. DURACAO DO TRATAMENTO

O periodo durante o qual os Dados Pessoais serdo conservados ou, se tal ndo for possivel, os critérios utilizados
para determinar esse periodo:

A Trimble tratara os Dados Pessoais conforme estabelecido no Acordo, salvo acordo em contrario, por exemplo,
na Secgado 9 do ATD.
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8. TRANSFERENCIAS DO SUBCONTRATANTE ULTERIOR

No caso de transferéncias para subcontratantes (subcontratantes ulteriores), especifique também o assunto objeto,
a natureza e a duragao do tratamento:

O subcontratante ulterior Tratara os Dados Pessoais na medida do necessario para efetuar os Servicos em
conformidade com o Acordo. Sujeito a Seccdo 9 do presente ATD, o Subcontratante Ulterior Tratara os Dados
Pessoais durante a vigéncia do Contrato, salvo disposi¢cdo em contrario acordada por escrito.

As identidades dos Subcontratantes Ulteriores utilizados para a prestagédo dos Servicos e o seu pais de localizagédo
estao listados no separador Materiais Adicionais em trimble.com/privacy.

ANEXO 2 - Medidas de segurancga técnicas e organizacionais
Se for caso disso, o presente Anexo 2 servira igualmente de anexo Il as Clausulas Contratuais-Tipo da UE.
Medidas de seguranca técnicas e organizacionais

1. Medidas de pseudonimizagao e encriptacdo de dados pessoais

Sempre que possivel, a Trimble encripta os Dados transmitidos entre os clientes e a aplicagdo da Trimble através
de redes publicas utilizando TLS 1.2 ou superior. Os Dados do Cliente armazenados nos sistemas geridos pela
Trimble (no caso de produtos certificados pela AICPA - consulte o item 7 abaixo para obter mais informacgées) séo
encriptados utilizando AES 256 ou cifras mais fortes.

2. Medidas para garantir a confidencialidade, integridade, disponibilidade e resiliéncia permanentes dos
sistemas e servigos de tratamento

A Trimble tem pessoal de Ciberseguran¢a dedicado responsavel pela supervisédo da seguranga e privacidade.
Nomeou lideranga para a Ciberseguranca e a Privacidade, para além de um Gabinete de Protecdo de Dados,
juntamente com um Conselho de Lideranga de Engenharia que se reune trimestralmente para discutir os riscos de
privacidade e seguranga geridos nas carteiras de produtos do Sector. Além disso, o risco dos produtos é controlado
num portal interno, sendo a monitorizagao da conformidade efetuada mensalmente.

3. Medidas para garantir a capacidade de restabelecer atempadamente a disponibilidade e o acesso aos
dados pessoais em caso de incidente fisico ou técnico

Para suportar a disponibilidade dos produtos SaaS da Trimble, a Trimble utiliza fornecedores de servigos em
nuvem lideres do sector (Amazon Web Services (AWS) e Microsoft Azure) para escalonamento automatico, centros
de dados geograficamente diversos, monitorizagdo extensiva de aplicagbes e infraestruturas e mecanismos de
suporte disponiveis 24 horas por dia, 7 dias por semana (24x7).

A Trimble mantém copias de seguranca de armazenamentos de dados, incluindo Dados do Cliente, que suportam
as funcionalidades primarias das aplicagdes da Trimble. Sempre que possivel, as copias de seguranca séo
armazenadas num local geograficamente separado do local primario de armazenamento dos dados.

Além das medidas dos nossos prestadores de servigos, a Trimble mantém uma fungdo de resposta a incidentes
de seguranca que inclui uma Politica de Resposta a Incidentes documentada e um plano para triagem de eventos
de seguranca e incidentes envolvendo Dados do Cliente. Isto define o protocolo de resposta como atividades de
contencédo, erradicagdo, restauracdo e comunicagdo para incidentes de seguranca, bem como fungbes e
responsabilidades do pessoal da Trimble e um requisito para andlises pds-incidente com a Administragao da
Trimble.

4. Processos para testar, analisar e avaliar regularmente a eficacia das medidas técnicas e organizativas
destinadas a garantir a seguranga do tratamento

A Trimble contrata terceiros independentes para realizar testes periédicos de penetragéo, incluindo Sarbanes-
Oxley, PCI, SOC 1, Tipo Il, SOC 2 Tipo Il, ISO27001 ou auditorias equivalentes a NIST 800-171 anualmente,
quando necessario para conformidade regulamentar. Além disso, a Trimble realiza regularmente testes internos
de vulnerabilidade e testes de penetragdo em produtos e plataformas aplicaveis em conjunto com o programa de
Ciberseguranca da Trimble e requisitos de politica. A Trimble pode realizar avaliagées de novos fornecedores ou
parceiros se o risco comercial justificar a analise. A Trimble incentiva terceiros a comunicar quaisquer problemas
de ciberseguranga, incidentes e vulnerabilidades associados aos nossos produtos, servi¢os ou sitios Web.
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5. Medidas de identificagado e autorizagao dos utilizadores

No caso de produtos que utilizam a opgao Trimble ID (TID, Trimble Identity) para autenticagdo, a Trimble trata a
palavra-passe de forma segura. Além disso, alguns produtos da Trimble podem suportar a integracdo da opgao
Single Sign On (SSO; Inicio de sessdo unico) com um fornecedor de identidade do cliente usando Security
Assertion Markup Language (SAML; Linguagem de Marcagao de Seguranga) e Multifactor Authentication (MFA;
Autenticagdo multifator).

6. Medidas de protecao dos dados durante a transmissao

De acordo com o ponto 1, a Trimble encripta os Dados do Cliente transmitidos através de redes publicas entre os
clientes e a aplicacdo da Trimble utilizando cifras de encriptagéo atuais sempre que possivel.

7. Medidas de protecao dos dados durante o armazenamento

De acordo com o item 1, os Dados do Cliente armazenados no armazenamento de dados gerido pela Trimble sédo
encriptados usando AES 256 ou mais forte para quaisquer produtos Trimble atualmente certificados pelo AICPA
SOC 1, Tipo I, SOC 2, Tipo Il ou NIST 800-171. Para obter informa¢des mais pormenorizadas, consulte o ponto
11.

8. Medidas para garantir a seguranca fisica dos locais onde sdo tratados os dados pessoais

Normalmente, os produtos SaaS, aplicagbes e servicos da Trimble sdo alojados com os Dados do Cliente
armazenados em centros de dados fornecidos pela Amazon Web Services (AWS), Microsoft Azure ou Google
Cloud Platform (GCP). Como tal, a Trimble conta com os controlos fisicos, ambientais e de infraestruturas destas
plataformas. A Trimble analisa periodicamente as certificagbes e atestagdes de terceiros fornecidos por estes
fornecedores relativamente a eficacia dos controlos dos seus centros de dados.

9. Medidas para garantir o registo de eventos

A Trimble mantém muitos registos de ferramentas de ciberseguranga e registos de auditoria de seguranga de
aplicagdes e infraestruturas. Os registos de seguranga séo analisados utilizando a tecnologia SIEM em combinagéo
com a correlagao de eventos para detetar atividades anémalas.

10. Medidas para assegurar a configuracio do sistema, incluindo a configuragao predefinida

A Trimble utiliza normas comuns do setor para fortalecer a segurancga cibernética através de configuragdo segura
e defesa em profundidade. A Trimble aplica patches de seguranga aos seus sistemas de acordo com a Politica de
Ciclo de Vida de Desenvolvimento Seguro da Trimble (TSDLCP; Trimble Secure Development Lifecycle Policy).

11. Medidas de governagao e gestao interna de Tl e da seguranga de TI

No caso dos produtos da Trimble certificados com SOC 1, Tipo Il, SOC 2, Tipo Il ou NIST 800-171, o pessoal com
acesso aos Dados do Cliente utiliza principios baseados em fungdes e de privilégios minimos para o controlo de
acesso. O pessoal s6 tem acesso suficiente aos Dados dos Clientes para poder desempenhar as suas fungbes de
forma segura. O acesso remoto a rede dos sistemas da Trimble exige comunicagdo encriptada através de
protocolos seguros e utilizagdo de autenticagdo multifator. A Trimble estabeleceu e mantera procedimentos para
a gestdo de palavras-passe para este pessoal demografico, concebidos para assegurar que as palavras-passe
sao Unicas para cada individuo e inacessiveis a pessoas néo autorizadas, incluindo pelo menos:

e proteger criptograficamente as palavras-passe quando armazenadas em sistemas informaticos ou em
transito em qualquer rede publica;

e alterar as palavras-passe predefinidas dos fornecedores; e

e educacgao sobre boas praticas em matéria de palavras-passe, como a utilizagao de frases-passe

e 0 acesso do pessoal a infraestrutura de produgéo exige autenticagdo multifactor (MFA).

No que diz respeito a conformidade com o certificado ISO 27001 e para assegurar a utilizacdo adequada e eficaz
da criptografia para proteger a confidencialidade e a integridade dos dados detidos ou geridos pelas Divisdes
Abrangidas da Trimble, os dados classificados como Confidenciais ou Restritos tém de ser encriptados através da
utilizagdo de processos de encriptagdo validos para dados em repouso e em movimento, conforme exigido pela
regulamentagdo e/ou Avaliagdo de Risco. Isto inclui, entre outros, informagdes sensiveis armazenadas em
dispositivos méveis, unidades amoviveis e computadores portateis. As Divisdes Abrangidas da Trimble utilizaréo
apenas aplicagdes de criptografia comerciais ndo modificadas para encriptar dados em repouso e/ou em transito.

O pessoal da Trimble esta sujeito a obrigagbes de confidencialidade e a varias politicas, tais como Utilizagao
Aceitavel, Classificagdo de Dados, Destruicdo Segura e MFA. A Trimble exige que o seu pessoal realize uma
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formacgéo de sensibilizagdo para a seguranga da informagéo, tanto no inicio do seu emprego e, em seguida,
anualmente. A Trimble exige também que o seu pessoal realize uma formagéo anual sobre privacidade (incluindo
para cumprir o RGPD).

No caso dos produtos aplicaveis, a Trimble implementou principios de seguranga e privacidade desde a concecgao,
incluindo, entre outros, modelagao de ameacas e testes de penetragédo de aplicagdes de produtos.

12. Medidas de certificagdo/garantia de processos e produtos

A Trimble mantera as certificagdes SOC 2, Tipo Il, ISO 27001 ou NIST 800-171, realizando auditorias periddicas
de vigilancia externa e recertificagdo para garantir que seu Sistema de Gestao da Seguranga da Informagéao (ISMS)
cumpra aos requisitos desta norma para produtos aplicaveis.

A Trimble mantera politicas de seguranca da informagdo que cumprem os requisitos da norma ISO 27001, um
programa de auditoria interna que avalia o ISMS da Trimble e os controlos de seguranga da informagao, e um
comité de gestao que é responsavel pela supervisdo do Sistema de Gestao da Seguranga da Informacgéo (ISMS)
da Trimble.

13. Medidas para garantir a minimizagao dos dados

A Trimble podera permitir que os visitantes utilizem determinadas funcionalidades de alguns produtos de forma
andnima e minimiza os Dados que exige dos Clientes apenas o necessario para fornecer o servigo solicitado ao
abrigo das leis e regulamentos locais.

14. Medidas para garantir a qualidade dos dados

A Trimble assegura a qualidade dos seus dados através de varios mecanismos de verificagdo exclusivos dos
produtos aplicaveis da Trimble. A Trimble pode também permitir que os utilizadores de produtos atualizem as
informagdes nas suas contas ou através de pedidos as suas fungdes de apoio ao cliente.

15. Medidas para garantir uma conservacgao limitada dos dados

A Trimble pode implementar a Politica de Retengédo de Dados do Cliente estabelecendo os periodos de retengéo
para varios tipos de dados.

16. Medidas para permitir a portabilidade dos dados e garantir o seu apagamento

Os produtos aplicaveis da Trimble tém um processo para eliminar os Dados do Cliente no prazo de 30 dias apos
a recegao de pedidos escritos verificados pelo cliente e podem permitir a transferéncia de Dados do Cliente para
fornecer a fornecedores de servigcos alternativos, conforme exigido pelo RGPD.

17. Controlo e gestao de terceiros (Subcontratante Ulterior)

A Trimble contrata apenas subcontratantes ulteriores que tratam dados pessoais em nome da Trimble como parte
dos servigos de subscrigdo aplicaveis em conformidade com as Leis e Regulamentos de Prote¢do de Dados. A
Trimble também verifica, antes de escolher um subcontratante ulterior e de transferir quaisquer dados, as medidas
técnicas e organizacionais do subcontratante ulterior para assegurar um nivel de seguranga adequado ao risco do
tratamento de dados dos seus clientes. A Trimble também adota medidas razoaveis para garantir a seguranga das
transferéncias de Dados do Cliente para Subcontratantes Ulteriores. No minimo, tais medidas incluem a
identificagdo dos riscos aos direitos do Cliente e do Titular dos Dados com base na natureza, &mbito e contexto do
tratamento; analise dos controlos de seguranca e protegdo de dados implementados pelo Subcontratante Ulterior
para proteger os Dados do Cliente (incluindo relatérios de auditoria SOC 2 Tipo Il e/ou certificados 1ISO 27001,
conforme aplicavel); imposicdo de termos contratuais de protecdo de dados que protejam os dados pessoais que
utilizam o mesmo padrdo ou um padrdo semelhante ao que a Trimble é obrigada a fornecer aos seus clientes
(incluindo mecanismos validos de transferéncia entre fronteiras, gestdo de subcontratante ulterior e programas de
conformidade); exigéncia de que o Subcontratante Ulterior trate os Dados do Cliente somente em nome da Trimble
e dos seus clientes e limitagdo do tratamento dos Dados do Cliente ao dmbito das instrugdes da Trimble.

ANEXO 3 - Mecanismo de transferéncias transfronteiricas
1. Espaco Econémico Europeu (EEE):

1.1 A definicéo de “Leis e Regulamentos de Protecéo de Dados” inclui o Regulamento Geral de Protegdo de Dados
(UE 2016/679) (“RGPD”).
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1.2 Quando a Trimble contrata um subcontratante ulterior ao abrigo da Secg¢édo 5.1 (Nomeagao de Subcontratantes
Ulteriores) deste ATD, este ira:

(a) exigir que qualquer subcontratante ulterior nomeado proteja os Dados do Cliente de acordo com o padréo
exigido pelas Leis e Regulamentos de Prote¢éo de Dados e imponha as mesmas obrigacdes de protecédo de dados
referidas no n.° 3 do Artigo 28.° do RGPD, fornecendo em particular garantias suficientes para implementar
medidas técnicas e organizacionais adequadas de forma a que o tratamento cumpra os requisitos do RGPD, e

(b) exigir que qualquer subcontratante ulterior nomeado (i) concorde, por escrito, em apenas tratar dados pessoais
num pais que a Unido Europeia tenha declarado ter um nivel de protegéo “adequado” ou (ii) apenas trate dados
pessoais em termos equivalentes aos das Clausulas Contratuais-Tipo da UE ou em conformidade com as Regras
Corporativas Vinculativas aprovadas pelas autoridades competentes em matéria de protecdo de dados da Uniao
Europeia.

1.3 Nao obstante qualquer disposicdo em contrario no presente ATD ou no Acordo (incluindo, sem limitagao, as
obrigacdes de indemnizagéo de qualquer das partes), nenhuma das partes sera responsavel por quaisquer multas
do RGPD emitidas ou cobradas ao abrigo do Artigo 83.° do RGPD contra a outra parte por uma autoridade
reguladora ou organismo governamental em relagéo & violagdo do RGPD por essa outra parte.

1.4 O Cliente reconhece que a Trimble, como responsavel pelo tratamento de dados, pode ser obrigada, de acordo
com as Leis e Regulamentos de Prote¢cdo de Dados, a notificar uma autoridade reguladora de Incidentes de
Seguranca envolvendo Dados de Utilizag&do do Cliente. Se uma autoridade reguladora exigir que a Trimble notifique
os titulares dos dados afetados com os quais a Trimble ndo tem um relacionamento direto (por exemplo,
utilizadores finais do Cliente), a Trimble notificara o Cliente deste requisito. O Cliente fornecera assisténcia razoavel
a Trimble para notificar os titulares dos dados afetados.

2. Reino Unido (UK):

2.1 As referéncias no presente ATD ao “RGPD” serdo consideradas referéncias as leis e regulamentos
correspondentes do Reino Unido, incluindo, sem limitagdo, o RGPD do Reino Unido e a Lei de Protecdo de Dados
de 2018.

2.2 Quando a Trimble contrata um subcontratante ulterior ao abrigo da Seccéo 5.1 (Nomeacéo de Subcontratantes
Ulteriores) deste ATD, este ira:

(a) exigir que qualquer subcontratante ulterior nomeado proteja os Dados do Cliente de acordo com o padréo
exigido pelas Leis e Regulamentos de Protegdo de Dados, como o que diz respeito a inclusdo das mesmas
obrigagdes de protecdo de dados referidas no n.° 3 do Artigo 28.° do RGPD do Reino Unido, fornecendo em
particular garantias suficientes para implementar medidas técnicas e organizacionais adequadas de forma a que
o tratamento cumpra os requisitos do RGPD do Reino Unido, e

(b) exigir que qualquer subcontratante ulterior nomeado (i) concorde, por escrito, em apenas tratar dados pessoais
num pais que o Reino Unido tenha declarado ter um nivel de protegdo “adequado” ou (ii) apenas trate dados
pessoais em termos equivalentes aos do Acordo de Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido ou das
Clausulas Contratuais-Tipo da UE e da Adenda a Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido ou em
conformidade com as Regras Vinculativas aplicaveis as Empresas aprovadas pelas autoridades competentes em
matéria de protecdo de dados do Reino Unido.

2.3 Nao obstante qualquer disposi¢do em contrario no presente ATD ou no Acordo (incluindo, sem limitagao, as
obrigagdes de indemnizagéo de qualquer das partes), nenhuma das partes sera responsavel por quaisquer multas
do RGPD do Reino Unido emitidas ou cobradas ao abrigo do Artigo 83.° do RGPD do Reino Unido contra a outra
parte por uma autoridade reguladora ou organismo governamental em relagéo a violagdo do RGPD do Reino Unido
por essa outra parte.

2.4 O Cliente reconhece que a Trimble, como responsavel pelo tratamento de dados, pode ser obrigada, de acordo
com as Leis e Regulamentos de Prote¢cdo de Dados, a notificar uma autoridade reguladora de Incidentes de
Segurancga envolvendo Dados de Utilizagao do Cliente. Se uma autoridade reguladora exigir que a Trimble notifique
os titulares dos dados afetados com os quais a Trimble ndo tem um relacionamento direto (por exemplo,
utilizadores finais do Cliente), a Trimble notificara o Cliente deste requisito. O Cliente fornecera assisténcia razoavel
a Trimble para notificar os titulares dos dados afetados.
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3. Suiga:

3.1 A definicdo de "Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados" inclui a Lei Federal Suica sobre Protegéo de
Dados, tal como revista (“FADP”).

3.2 Quando a Trimble contrata um subcontratante ulterior ao abrigo da Secgéo 5.1 (Nomeagéao de Subcontratantes
Ulteriores) deste ATD, este ira:

(a) exigir que qualquer subcontratante ulterior nomeado proteja os Dados do Cliente de acordo com o padréo
exigido pelas Leis e Regulamentos de Protegdo de Dados, fornecendo em particular garantias suficientes para
implementar medidas técnicas e organizacionais adequadas de forma a que o tratamento cumpra os requisitos do
FADP, e

(b) exigir que qualquer subcontratante ulterior nomeado (i) concorde, por escrito, em apenas tratar dados pessoais
num pais que a Suica tenha declarado ter um nivel de protecdo "adequado" ou (ii) apenas trate dados pessoais
em termos equivalentes aos das Clausulas Contratuais-Tipo da UE incluindo as emendas designadas na Secgéo
3.3 ou em conformidade com as Regras Corporativas Vinculativas aprovadas pelas autoridades competentes em
matéria de protecdo de dados da Unido Europeia ou Suigas.

3.3 Na medida em que as transferéncias de dados pessoais a partir da Suica estdo sujeitas as Clausulas
Contratuais-Tipo da UE, de acordo com a Seccéo 2.3 do Anexo 3 (Clausulas Contratuais-Tipo da UE), as partes
acordam que seréo feitas todas as alteracdes as Clausulas Contratuais-Tipo da UE que sejam consideradas
necessarias pelo Comissario Federal Suigo para a Prote¢do de Dados e Informagéo. Especificamente, estes séo
no momento da conclusdo do ATD:

(a) as referéncias a “Estado-Membro da UE” e “Estado-Membro” serdo interpretadas de modo a incluir a Suiga, e
(b) na medida em que a transferéncia ou as transferéncias subsequentes estejam sujeitas ao FADP:
(i) as referéncias a "Regulamento (UE) 2016/679" devem ser interpretadas como referéncias ao FADP;

(ii) a "autoridade de supervisdo competente" na Parte C do Anexo | sera o Comissario Federal da Protecdo de
Dados e Informacgéao da Suiga;

(iii) na Clausula 17.2 (Opgao 1), as Clausulas Contratuais-Tipo da UE serao regidas pelas leis da Suica; e

(iv) na alinea (b) da Clausula 18.2 das Clausulas Contratuais-Tipo da UE, os litigios serdo resolvidos perante os
tribunais da Suica.

(v) a alinea c) da Clausula 18.2 das Clausulas Contratuais-Tipo da UE é aplicavel, ao passo que o titular dos dados
pode também intentar uma acao judicial contra o exportador de dados e/ou o importador de dados nos tribunais
da Suiga, onde o titular dos dados tem a sua residéncia habitual.

4. Estados Unidos da América:

4.1 “Leis de Privacidade do Estado dos EUA” significa todas as leis estatais relacionadas com a protegéo e o
Tratamento de Dados Pessoais em vigor nos Estados Unidos da América, que podem incluir, sem limitagao, a Lei
de Privacidade do Consumidor da Califérnia, conforme alterada pela Lei de Direitos de Privacidade da California
(“CCPA”), a Lei de Protecdo de Dados do Consumidor da Virginia, a Lei de Privacidade do Colorado, a Lei de
Privacidade de Dados de Connecticut e a Lei de Privacidade do Consumidor de Utah.

4.2 A definigdo de “Leis e Regulamentos de Protegdo de Dados” inclui as Leis de Privacidade do Estado dos EUA
(1988).

4.3 Os seguintes termos aplicam-se quando a Trimble trata Dados Pessoais sujeitos a CCPA:

(a) O termo “informagdes pessoais”, tal como utilizado na presente Seccéo 4.3, terd o significado previsto na
CCPA;

(b) A Trimble é uma prestadora de servigos ao Tratar Dados do Cliente. A Trimble tratara quaisquer informagdes
pessoais contidas nos Dados do Cliente somente para as finalidades comerciais estabelecidas no Acordo, inclusive
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a finalidade do Tratamento e das atividades de tratamento estabelecidas neste ATD (“Finalidade”). Como um
prestador de servigos, a Trimble ndo vendera ou compartilhara Dados do Cliente ou retera, usara ou divulgara
Dados do Cliente (i) para qualquer finalidade que ndo seja a Finalidade, inclusive reter, usar ou divulgar Dados do
Cliente para uma finalidade comercial que ndo seja a Finalidade, ou conforme permitido de outra forma pela CCPA;
ou (ii) fora do relacionamento comercial direto entre o Cliente e a Trimble;

(c) A Trimble (i) cumprira com as obrigagdes aplicaveis a ela como um fornecedor de servigos ao abrigo da CCPA
e (ii) fornecera informagdes pessoais com o0 mesmo nivel de protegdo de privacidade que é exigido pela CCPA. O
Cliente é responsavel por garantir que cumpriu, e continuara a cumprir, os requisitos da CCPA na sua utilizagao
dos Servigos e no seu préprio tratamento de informagdes pessoais;

(d) O Cliente tera o direito de tomar medidas razoaveis e apropriadas para ajudar a garantir que a Trimble use as
informagbes pessoais de uma maneira consistente com as obrigagdes do Cliente ao abrigo da CCPA,;

(e) A Trimble notificara o Cliente se determinar que ndo pode mais cumprir suas obrigagbes como um fornecedor
de servigos de acordo com a CCPA,;

(f) Mediante notificagdo, o Cliente tera o direito de tomar medidas razoaveis e adequadas, em conformidade com
o Acordo, para impedir e remediar a utilizagdo ndo autorizada de informagdes pessoais;

(g9) A Trimble fornecera assisténcia adicional razoavel e oportuna para auxiliar o Cliente no cumprimento de suas
obrigacdes com relacao as solicitagdes do consumidor, conforme estabelecido no Acordo;

(h) Para qualquer Subcontratante Ulterior usado pela Trimble para tratar informagdes pessoais sujeitas a CCPA, a
Trimble garantira que o acordo da Trimble com tal Subcontratante Ulterior esteja em conformidade com a CCPA,
incluindo, sem limitag&o, os requisitos contratuais para fornecedores de servigos e contratantes;

(i) A Trimble ndo combinara os Dados do Cliente que receber de, ou em nome do Cliente, com informacdes
pessoais que receber de, ou em nome de, outra pessoa ou pessoas, ou recolher a partir de sua prépria interagao
com o consumidor, a menos que tal combinagdo seja necessaria para realizar qualquer finalidade comercial
conforme permitido pela CCPA, incluindo quaisquer regulamentos, ou por regulamentos adotados pela Agéncia de
Protecao a Privacidade da Califérnia; e

(j) A Trimble certifica que compreende e cumprira as suas obriga¢des ao abrigo da CCPA.

4.4 A Trimble reconhece e confirma que nao recebe Dados do Cliente como contrapartida de quaisquer Servigos
prestados ao Cliente.

5. Australia:

5.1 A definicdo de “Leis e Regulamentos de Protegdo de Dados” inclui os Principios de Privacidade da Australia e
a Lei de Privacidade da Australia (1988).

5.2 A definigdo de “Dados Pessoais” inclui “Informagbes Pessoais”, tal como definida nas Leis e Regulamentos de
Protecado de Dados.

5.3 A definicdo de "dados sensiveis" inclui "informacgdes sensiveis”, tal como definidas nas Leis e Regulamentos
de Protecéo de Dados.

6. Brasil:
6.1 A definigdo de “Leis e Regulamentos de Protegdo de Dados” inclui a Lei Geral de Protegdo de Dados Pessoais.

6.2 A definigado de “Incidente de Segurancga” inclui um incidente de seguranga que pode resultar em qualquer risco
ou dano relevante para os Titulares dos Dados.

6.3 A definicao de “Subcontratante” inclui “operador”, tal como definido nas Leis e Regulamentos de Protegao de
Dados.
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7. Canada:

7.1 A definicdo de “Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados” inclui a Lei Federal de Protecdo de Informacdes
Pessoais e Documentos Eletronicos.

7.2 Os Subcontratantes Ulteriores da Trimble, conforme estabelecido na Secg¢édo 5 (Subcontratantes Ulteriores)
deste ATD, sao terceiros ao abrigo das Leis e Regulamentos de Protegcdo de Dados, com os quais a Trimble
celebrou um contrato escrito que inclui termos substancialmente semelhantes a este ATD. A Trimble realizou as
devidas diligéncias relativamente aos seus Subcontratantes Ulteriores.

7.3 A Trimble implementara medidas técnicas e organizacionais conforme estabelecido na Secg&o 11 do Anexo 2
(Seguranga) deste ATD.

8. Israel:
8.1 A definicdo de “Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados” inclui a Lei de Protegcéo da Privacidade.

8.2 A definicdo de “Responsavel pelo Tratamento de Dados” inclui “Proprietario da Base de Dados”, tal como
definido nas Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados.

8.3 A definicdo de “Subcontratante” inclui “Detentor”, tal como definido nas Leis e Regulamentos de Protegéo de
Dados.

8.4 A Trimble exigira que qualquer pessoal autorizado a tratar os Dados do Cliente cumpra o principio do sigilo de
dados e tenha sido devidamente instruido sobre as Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados. Esse pessoal
assina acordos de confidencialidade com a Trimble de acordo com a Secgéo 6 (Confidencialidade) deste ATD.

8.5 A Trimble devera tomar medidas suficientes para assegurar a privacidade dos Titulares de Dados através da
implementagdo e manutengdo das medidas de seguranga conforme especificado na Secgdo 11 do Anexo 2
(Seguranga) deste ATD e cumprindo os termos do Acordo.

8.6 A Trimble tem de garantir que os Dados Pessoais n&o serado transferidos para um Subcontratante Ulterior, a
menos que esse Subcontratante Ulterior tenha celebrado um acordo com a Trimble de acordo com a Secgédo 5.1
(Nomeagéao de Subcontratantes Ulteriores) deste ATD.

9. Japao:

9.1 A definicdo de “Leis e Regulamentos de Protegdo de Dados” inclui a Lei sobre a Protecdo de Informagdes
Pessoais (“APPI”).

9.2 A definicdo de “Dados Pessoais” inclui informagbes sobre um individuo especifico aplicavel ao abrigo da
Seccdo 2(1) da APPI, que o Cliente confia a Trimble durante a prestacéo dos Servigos ao Cliente pela Trimble.

9.3 A Trimble concorda que tem e mantera um programa de privacidade em conformidade com as normas
prescritas pelas regras da Comisséo de Protegao de Informagdes Pessoais relativamente ao tratamento de Dados
Pessoais de acordo com as disposi¢cdes do Capitulo 4 da APPI. Assim sendo:

(a) A Trimble (i) tratara os Dados Pessoais conforme necessario para fornecer os Servigos ao Cliente de acordo
com o Acordo e conforme estabelecido no Anexo 1 (Descrigdo do Tratamento) deste ATD (“Objetivo do
Tratamento”) e (ii) ndo tratara os Dados Pessoais para qualquer finalidade que nio seja a Objetivo do Tratamento
sem o consentimento do Cliente;

(b) A Trimble implementara e mantera medidas apropriadas e necessarias para evitar a divulgagdo ndo autorizada
e a perda de Dados Pessoais e para a gestdo segura de Dados Pessoais de acordo com o APPI conforme
estabelecido no Anexo 2 (Medidas Técnicas e Organizacionais) deste ATD;

(c) A Trimble notificara o Cliente no caso de (i) uma falha em cumprir a Secgdo 9.3(a) deste Anexo 3 ou (ii) a
descoberta pela Trimble de um Incidente de Seguranca que afete os Dados do Cliente, em ambos os casos, em
conformidade com a Secgéo 6.4 deste ATD. A Trimble fornecera assisténcia razoavel ao Cliente no caso de o
Cliente ser obrigado a notificar uma autoridade reguladora ou quaisquer Titulares dos Dados afetados por um
Incidente de Seguranga;
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(d) A Trimble garantira que todos os seus funcionarios que tenham acesso a Dados Pessoais (i) tenham assinado
contratos de funcionarios que exijam que eles mantenham tais Dados Pessoais confidenciais e (ii) que violem a
confidencialidade estardo sujeitos a agéo disciplinar e possivel rescisao; (iii) realizem supervisdo e formagao
apropriadas dos funcionarios para a gestdo segura de Dados Pessoais; e (iv) limitara o nUmero de pessoal
autorizado, incluindo os funcionarios da Trimble, que tenham acesso a Dados Pessoais e controlara tal acesso de
forma que ele seja permitido apenas pelo periodo de tempo necessario para a Objetivo do Tratamento;

(e) A Trimble ndo divulgara Dados Pessoais a nenhum terceiro, exceto se o Cliente tiver autorizado a Trimble a
fazé-lo no Acordo. Ao contratar Subcontratantes Ulteriores, a Trimble cumprird as obrigagdes da Secgdo 9
(Subcontratantes Ulteriores) deste ATD para garantir que os procedimentos estdo em vigor para manter a
confidencialidade e seguranga dos Dados Pessoais;

(f) A Trimble mantera registos do tratamento de Dados Pessoais que lhe foram confiados por, e realizados para, o
Cliente;

(9) O Cliente podera avaliar a conformidade da Trimble com as suas obriga¢des ao abrigo das Leis e Regulamentos
de Protecéo de Dados e conforme estabelecido na Secgéo 6 deste ATD.

(h) A Trimble fornecera cooperagao razoavel ao Cliente, mediante solicitagdo por escrito, quando o Cliente estiver
a informar a Comissao de Protegdo de Informagdes Pessoais ou outras autoridades reguladoras; e

(i) As instalacdes de tratamento primario da Trimble estdo localizadas nos Estados Unidos da América e,
dependendo do uso dos Servicos pelo Cliente, nos locais definidos no site https://www.trimble.com/en/our-
commitment/responsible-business/data-privacy-and-security/data-privacy-center em  “Recursos Adicionais”
(“Listas de Subcontratantes Ulteriores”). A Trimble notificara o Cliente sobre qualquer alteragédo e fornecera ao
Cliente a oportunidade de se opor de acordo com a Clausula 9 deste ATD. Quando a Trimble tratar Dados Pessoais
num pais que nio seja o Japao, a Trimble garantira a conformidade com o seu programa de privacidade conforme
descrito neste ATD.

9.4 Aplicam-se os seguintes termos de consentimento do Titular dos Dados:

(a) O Cliente confia a Trimble os Dados Pessoais para a Objetivo do Tratamento. O Cliente concorda que a Trimble
nao é um “terceiro” conforme o termo é utilizado nas disposi¢cdes da APPI que restringem o fornecimento de Dados
Pessoais a terceiros. Como tal, o requisito de obter previamente o consentimento do Titular dos Dados néo se
aplica;

(b) se o consentimento do Titular dos Dados for exigido ao abrigo do artigo 4.° da Lei das Telecomunicagbes, o
Cliente cumprira todos os requisitos de consentimento especificos da sua utilizagdo dos Servigos.

10. México:

10.1 A definicdo de “Leis e Regulamentos de Protegdo de Dados” inclui a Lei Federal para a Protecdo de Dados
Pessoais detidos por Partes Privadas e os seus Regulamentos.

10.2 Ao atuar como Subcontratante, a Trimble ira:
(a) tratar os Dados Pessoais de acordo com as instrugdes do Cliente estabelecidas na Secgéo 5 do presente ATD;
(b) tratar os Dados Pessoais apenas na medida do necessario para prestar os Servigos;

(c) implementar medidas de seguranca de acordo com as Leis e Regulamentos de Prote¢cdo de Dados e com o
Anexo 2 (Medidas Técnicas e Organizacionais) do presente ATD;

(d) manter a confidencialidade relativamente aos Dados Pessoais tratados em conformidade com o Acordo;

(e) eliminar todos os Dados Pessoais apds a cessacéo do Acordo, de acordo com a Secgédo 10 (Devolugéo ou
Eliminagdo dos Dados do Cliente) do presente ATD; e

(f) apenas transferir Dados Pessoais para Subcontratantes Ulteriores em conformidade com a Secgdo 9
(Subcontratantes Ulteriores) da presente ATD.
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11. Singapura:

11.1 A definigdo de “Leis e Regulamentos de Prote¢cao de Dados” inclui a Lei de Protegcado de Dados Pessoais de
2012 (“PDPA”).

11.2 A Trimble tratara os Dados Pessoais de acordo com um padr&o de prote¢cdo em conformidade com a PDPA,
implementando medidas técnicas e organizacionais adequadas conforme estabelecido no Anexo 2 (Medidas
Técnicas e Organizacionais) desta PDPA e cumprindo os termos do Acordo.

12. Republica da Turquia

12.1 A definicao de “Leis e Regulamentos de Protecdo de Dados” inclui (i) a Lei sobre a Protecdo de Dados
Pessoais (“PDPL”), Lei Numero 6698, de 24 de marcgo de 2016, tal como alterada pela Lei sobre a Construgéo de
Alteragbes ao Cddigo de Processo Penal e outras Leis, Lei Numero 7499, de 2 de margo de 2024 e (ii) o
Regulamento sobre Principios relativos a Procedimentos e Regras para a Transferéncia de Dados Pessoais para
o Estrangeiro da Autoridade de Protegdo de Dados Pessoais, tal como publicado no Jornal Oficial de 10 de julho,
Numero 32598.

12.2 O Cliente reconhece que a Trimble, como responsavel pelo Tratamento de Dados, pode ser obrigada, de
acordo com as Leis e Regulamentos de Protegéo de Dados, a notificar uma autoridade reguladora de Incidentes
de Seguranga envolvendo Dados de Utilizagdo do Cliente. Se uma autoridade reguladora exigir que a Trimble
notifique os titulares dos dados afetados com os quais a Trimble ndo tem um relacionamento direto (por exemplo,
utilizadores finais do Cliente), a Trimble notificara o Cliente deste requisito. O Cliente fornecera assisténcia razoavel
a Trimble para notificar os titulares dos dados afetados.
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ANEXO 4 - MECANISMO DE TRANSFERENCIA TRANSFRONTEIRIGA
(Aplica-se a dados transferidos da UE, EEE, Reino Unido e Suiga)

1. Definigoes

e "Cldausulas Contratuais-Tipo da UE" significa as Clausulas Contratuais-Tipo aprovadas pela Comisséo
Europeia na Decisdo 2021/914.

e "Acordo de Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido" significa a Adenda a
Transferéncia Internacional de Dados as Clausulas Contratuais-Tipo da Comissdo da UE emitidas pelo
Comissario para a Informagéo do Reino Unido, Versao B1.0, em vigor em 21 de margo de 2022.

e "Quadro relativo a Privacidade dos Dados" significa o programa de autocertificagdo do Quadro relativo
a Privacidade dos Dados DA EU-EUA e/ou DA Suica-EUA operado pelo Departamento de Comércio dos
EUA.

e "Principios de Privacidade dos Dados" significa os principios do Quadro de Privacidade dos Dados (tal
como complementados pelos Principios Suplementares).

e "Clausulas Contratuais-Tipo turcas"” significa o Contrato-Tipo a utilizar na Transferéncia de Dados
Pessoais para o estrangeiro 1 - 4, tal como aceite pela decisdo 2024/959 de 4 de junho de 2024 da
Autoridade Turca para a Protegdo de Dados Pessoais.

2. Mecanismos de Transferéncia Transfronteirica de Dados

2.1 Ordem de Precedéncia. No caso de os Servigos serem abrangidos por mais do que um Mecanismo de
Transferéncia, a transferéncia de Dados Pessoais estara sujeita a um unico Mecanismo de Transferéncia,
conforme aplicavel, e de acordo com a seguinte ordem de precedéncia: (a) o Quadro de Privacidade de Dados,
conforme referido na Seccdo 2.2 (Quadro de Privacidade de Dados) do presente Anexo; (b) as Clausulas
Contratuais-Tipo da UE, conforme referido na Secgéo 2.3 (Clausulas Contratuais-Tipo da UE) do presente Anexo;
(c) a Adenda a Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido, conforme referido na Secgao 2.4 (Adenda a
Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido) do presente Anexo; e, se nem (a), (b), (c), (d) nem (e) for
aplicavel, entado (f) outros Mecanismos de Transferéncia de dados aplicaveis permitidos ao abrigo das Leis e
Regulamentos de Protecao de Dados.

2.2 Quadro de Privacidade dos Dados. Na medida em que a Trimble Inc. trata quaisquer Dados Pessoais através
dos Servigos originarios do EEE ou da Suiga, a Trimble Inc. é autocertificada ao abrigo do Quadro de Privacidade
de Dados e cumpre com os Principios de Privacidade de Dados ao tratar tais dados pessoais. Na medida em que
o Cliente estiver (a) localizado nos Estados Unidos da América e também for autocertificado de acordo com o
Quadro de Privacidade de Dados ou (b) localizado no EEE ou na Suiga, a Trimble concorda ainda (i) em fornecer
pelo menos o mesmo nivel de protegcdo a quaisquer Dados Pessoais conforme exigido pelos Principios de
Privacidade de Dados; (ii) notificar o Cliente por escrito, sem atrasos indevidos, se a sua autocertificacéo para o
Quadro de Privacidade de Dados for retirada, rescindida, revogada ou invalidada de outra forma (nesse caso, um
Mecanismo de Transferéncia alternativo serd aplicado de acordo com a ordem de precedéncia na Secgdo 2.1
(Ordem de Precedéncia) deste Anexo 4; e (iii) mediante notificagdo por escrito, trabalhar com o Cliente para tomar
medidas razoaveis e adequadas para interromper e corrigir qualquer tratamento ndo autorizado de dados pessoais.

2.3 Clausulas Contratuais-Tipo da UE. As Clausulas Contratuais-Tipo da UE aplicam-se aos Dados Pessoais que
sdo transferidos através dos Servicos do EEE, da Suica ou do Reino Unido, quer diretamente quer através de
transferéncia subsequente, para qualquer pais ou destinatério fora do EEE, da Suica ou do Reino Unido que n&o
seja reconhecido pela autoridade competente relevante como fornecendo um nivel adequado de protegado aos
dados pessoais. No caso das transferéncias de dados sujeitas as Clausulas Contratuais-Tipo da UE, as Clausulas
Contratuais-Tipo da UE serdo consideradas celebradas e incorporadas no presente ATD por esta referéncia e
completadas da seguinte forma:

(a) O Modulo Um (Responsavel pelo Tratamento de Dados para Responsavel pelo Tratamento de Dados) das
Clausulas Contratuais-Tipo da UE aplicar-se-a quando (i) a Trimble estiver a tratar Dados da Conta do Cliente e
(ii) o Cliente for um responsavel pelo tratamento de dados dos Dados de Utilizagao do Cliente e a Trimble estiver
a tratar os Dados de Utilizagao do Cliente;

(b) O Médulo Dois (Responsavel pelo Tratamento de Dados para Subcontratante) das Clausulas Contratuais-Tipo
da UE sera aplicado quando o Cliente for um responsavel pelo Tratamento de Dados dos Dados Pessoais e a
Trimble estiver a tratar Dados Pessoais em nome do Cliente; e
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(c) O Modulo Trés (Subcontratante para Subcontratante) das Clausulas Contratuais-Tipo da UE sera aplicado
quando o Cliente for um Subcontratante de Dados Pessoais e a Trimble estiver a tratar como Subcontratante
ulterior em nome do Cliente.

(d) Para cada madulo, se aplicavel:
(i) na Clausula 7.2 das Clausulas Contratuais-Tipo da UE, a clausula facultativa de acoplagem néo é aplicavel;

(ii) na Clausula 9.2 das Clausulas Contratuais-Tipo da UE, aplicar-se-a a Opg¢éo 2 e o periodo de tempo para o
aviso prévio por escrito das alteragdes dos subcontratantes ulteriores sera o estabelecido na Sec¢éo 5.2 (Lista dos
Atuais Subcontratantes Ulteriores e Notificagdo de Novos Subcontratantes Ulteriores) do presente ATD;

(iii) na Clausula 11.2 das Clausulas Contratuais-Tipo da UE, a redagao opcional ndo é aplicavel;
(iv) Identificar a(s) autoridade(s) de supervisdo competente(s) em conformidade com a cldusula 13;
(v) na Clausula 17.2 (Opc¢éo 1), as Clausulas Contratuais-Tipo da UE serao regidas pelas leis da Holanda; e

(vi) na alinea (b) da Clausula 18.2 das Clausulas Contratuais-Tipo da UE, os litigios serdo resolvidos perante os
tribunais da Amesterdao na Holanda;

(vii) na Parte A do Anexo | das Clausulas Contratuais-Tipo da UE:
Exportador de Dados: Cliente (se a caixa da pagina 6 for assinalada).

Detalhes de contacto: O(s) endereco(s) de e-mail designado(s) pelo Cliente na conta do Cliente através das suas
preferéncias de notificagéo.

Fungao do Exportador de Dados: A fungdo do Exportador de Dados é definida na pagina 6.

Assinatura e Data: Ao celebrar o Acordo, considera-se que o Exportador de Dados assinou as presentes Clausulas
Contratuais-Tipo da UE aqui incorporadas, incluindo os respetivos Anexos, a partir da data efetiva do Acordo.

Importador de Dados: Trimble Inc.

Detalhes de contacto: Equipa de Privacidade da Trimble - privacy@Trimble.com

Funcao do Importador de Dados: A fungao do Importador de Dados é definida na pagina 6.

Assinatura e Data: Ao celebrar o Acordo, considera-se que o Importador de Dados assinou as presentes Clausulas
Contratuais-Tipo da UE, aqui incorporadas, incluindo os respetivos Anexos, a partir da data efetiva do Acordo;

(viii) na Parte B do Anexo | das Clausulas Contratuais-Tipo da UE:

As categorias de titulares dos dados estdo definidas na Secgdo 1 do Anexo 1 (Descricdo do Tratamento) do
presente ATD.

Os Dados Sensiveis transferidos estdo definidos na Secgédo 3 do Anexo 1 (Descri¢gdo do Tratamento) do presente
ATD.

A frequéncia da transferéncia é continua durante o periodo de vigéncia do Acordo.
A natureza do tratamento esta definida na Secg¢édo 5 do Anexo 1 (Descrigdo do Tratamento) do presente ATD.
O objetivo do tratamento esté definido na Seccdo 6 do Anexo 1 (Descri¢cdo do Tratamento) do presente ATD.

O periodo durante o qual os dados pessoais serdo conservados esta definido na Secgéo 7 do Anexo 1 (Descrigdo
do Tratamento) do presente ATD.
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No caso de transferéncias para Subcontratantes Ulteriores, o objeto, a natureza e a duragéo do tratamento sdo
indicados em https://www.trimble.com/en/our-commitment/responsible-business/data-privacy-and-security/data-
privacy-center em “Recursos Adicionais” (“Listas de Subcontratantes Ulteriores”).

(ix) na Parte C do Anexo | das Clausulas Contratuais-Tipo da UE: Se aplicavel, a Comissao Neerlandesa para a
Protegdo de Dados sera a autoridade de superviséo principal. Caso contrario, quando a entidade da Trimble
residente na UE for o Exportador de Dados, a autoridade de supervisdo competente é a autoridade de supervisao
do Estado-Membro em que a entidade da Trimble reside. Quando o Cliente é o Exportador de Dados, a autoridade
de supervisao competente € a autoridade de supervisdo do Estado-Membro em que o Cliente reside.

(x) O Anexo 2 (Medidas de Seguranca Técnicas e Organizacionais) do presente ATD servira como Anexo Il as
Clausulas Contratuais-Tipo da UE.

2.4 Extenséo do Reino Unido ao Quadro de Privacidade de Dados e a Adenda a Transferéncia Internacional de
Dados. O Cliente e a Trimble concordam que a Extensdo do Reino Unido do Quadro de Privacidade de Dados
sera aplicada e, na auséncia de tal, as Clausulas Contratuais-Tipo da UE e a Adenda a Transferéncia Internacional
de Dados do Reino Unido para as Clausulas Contratuais-Tipo da Comisséo da UE na sua versdo mais recente
serdo aplicadas aos Dados Pessoais que séo transferidos através dos Servigos do Reino Unido, seja diretamente
ou através de transferéncia subsequente, para qualquer pais ou destinatario fora do Reino Unido que n&o seja
reconhecido pela autoridade reguladora competente do Reino Unido ou 6rgdo governamental do Reino Unido
como fornecendo um nivel adequado de protegdo para Dados Pessoais. No caso das transferéncias de dados do
Reino Unido sujeitas as Clausulas Contratuais-Tipo da UE e a Adenda a Transferéncia Internacional de Dados do
Reino Unido, as Clausulas Contratuais-Tipo da UE serdo consideradas celebradas e incorporadas no presente
ATD, tal como descrito na Secg¢ao 2.3 da presente Secgéo 4, e na Adenda a Transferéncia Internacional de Dados
do Reino Unido sera considerada celebrada e incorporada no presente ATD por esta referéncia, e completada da
seguinte forma:

(a) Na Tabela 1 da Adenda a Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido, os detalhes do Cliente e da
Trimble e as principais informagdes de contacto estdo definidos na Secgao 2.3 (e)(vii) deste Anexo 3;

(b) Na Tabela 2 da Adenda a Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido, as informagdes sobre a versao
das Clausulas Contratuais-Tipo da UE e as clausulas selecionadas, as quais a Adenda a Transferéncia
Internacional de Dados do Reino Unido é anexada, sdo apresentadas na Secgéo 2.3 (Clausulas Contratuais-Tipo
da UE) do presente Anexo 4;

(c) Na Tabela 3 da Adenda & Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido:
(i) A lista das Partes esta definida na Secgao 2.3(e)(vii) do presente Anexo 3.

(ii) A descricéo da transferéncia é apresentada na Sec¢do 1 (Natureza e Objetivo do Tratamento) do Anexo 1
(Descrigéo do Tratamento).

(iii) O Anexo Il encontra-se no Anexo 2 (Medidas de Seguranga Técnicas e Organizacionais) dpo presente ATD.

(iv) A lista de Subcontratantes Ulteriores ¢é apresentada em  https://www.trimble.com/en/our-
commitment/responsible-business/data-privacy-and-security/data-privacy-center em  “Recursos Adicionais”
(“Listas de Subcontratantes Ulteriores”); e

(d) Na Tabela 4 da Adenda a Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido, tanto o Importador como o
Exportador podem pér termo ao Acordo de Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido em conformidade
com as condi¢des da Adenda a Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido.

2.5 Clausulas Contratuais-Tipo turcas. As Clausulas Contratuais-Tipo turcas aplicam-se aos Dados Pessoais que
séo transferidos através dos Servigos da Turquia, quer diretamente quer através de transferéncia subsequente,
para qualquer pais ou destinatario fora da Turquia que nao seja reconhecido pela autoridade competente relevante
como fornecendo um nivel adequado de protegdo aos Dados Pessoais. No caso das transferéncias de dados
sujeitas as Clausulas Contratuais-Tipo turcas, as Clausulas Contratuais-Tipo turcas serdo consideradas
celebradas e incorporadas no presente ATD por esta referéncia e completadas da seguinte forma:

Para cada moédulo, se aplicavel:
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(i) no Artigo 8.° do Contrato 2 e do Contrato 3 das Clausulas Contratuais-Tipo turcas, aplicar-se-a a Opgao 2 e o
periodo de tempo para o aviso prévio por escrito das alteragdes dos Subcontratantes Ulteriores sera o estabelecido
na Secgao 5.2 (Lista dos Atuais Subcontratantes Ulteriores e Notificagdo de Novos Subcontratantes Ulteriores) do
presente ATD;

(ii) As partes acordam que o Cliente notificara a Autoridade de Protecdo de Dados Pessoais turca no prazo de
cinco (5) dias Uteis para informar sobre a conclusao das Clausulas Contratuais-Tipo turcas.

(iii) O Importador de Dados sera: A Trimble com Enderecos, Nome e Apelido, Titulo e Informagées de Contacto da
Trimble e do Signatario conforme indicado no ATD.

(iv) Assinatura e Data: Ao celebrar o Acordo, considera-se que a Trimble e o Exportador de Dados assinaram as
presentes Clausulas Contratuais-Tipo turcas aqui incorporadas, incluindo os respetivos Apéndices, a partir da data
efetiva do Acordo.

(v) As informacdes previstas no Anexo | das Clausulas Contratuais-Tipo turcas constam do Anexo 1:

(vi) O Anexo 2 (Medidas de Seguranga Técnicas e Organizacionais) do presente ATD servira como Anexo Il as
Clausulas Contratuais-Tipo turcas.

(vii) A lista de Subcontratantes Ulteriores ¢é apresentada em https://www.trimble.com/en/our-
commitment/responsible-business/data-privacy-and-security/data-privacy-center em “Recursos Adicionais”
(“Listas de Subcontratantes Ulteriores”).

2.6 Conflito. Em caso de conflito ou incoeréncia entre as Clausulas Contratuais-Tipo da UE ou o Acordo de
Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido e quaisquer outros termos do presente ATD, incluindo o
Anexo 4 (Mecanismo de Transferéncia Transfronteirica), o Acordo, as disposi¢des das Clausulas Contratuais-Tipo
da UE ou da Adenda a Transferéncia Internacional de Dados do Reino Unido e as Clausulas Contratuais-Tipo
turcas, conforme aplicavel, prevalecerao.
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